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名古屋大学における成績評価及びＧＰＡ制度に関する規程 Nagoya University Rules on Grade Evaluation and GPA System 

（令和元年１２月２３日規程第６８号） (Rule No. 68 of December 23, 2019) 

（目的） (Purpose) 

第１条 この規程は，名古屋大学通則（平成１６年度通則第１号。以下

「学部通則」という。）第１９条第７項及び名古屋大学大学院通則（平成

１６年度通則第２号。以下「大学院通則」という。）第１８条の規定に基

づき，名古屋大学（以下「本学」という。）における成績評価及びグレー

ド・ポイント・アベレージ（履修科目の成績の平均値。以下「ＧＰＡ」

という。）制度について必要な事項を定め，厳格かつ適正な成績評価を通

じて，教育の質の向上に資することを目的とする。 

Article 1 The purpose of these Rules is to provide for necessary matters regarding systems for grade 

evaluation and grade point averages (the average grade for courses taken; hereinafter referred to as 

“GPA”) at Nagoya University (hereinafter referred to as the “University”), and to contribute to 

improving education quality through rigorous and fair grade evaluations, in accordance with the 

provisions of Article 19, Paragraph (7) of the Nagoya University General Rules (General Rule No. 1 

of 2004; hereinafter referred to as the “Undergraduate School General Rules”) and Article 18 of the 

Nagoya University Graduate School General Rules (General Rule No. 2 of 2004; hereinafter 

referred to as the “Graduate School General Rules”). 

（成績評価基準，成績評価等） (Grading Standards, Grade Evaluation, etc.) 

第２条 成績評価に関する記号（以下「評価記号」という。）及び基準

（以下「評価基準」という。）並びにグレード・ポイント（各評価に与え

られる数値。以下「ＧＰ」という。）は，別表のとおりとする。 

Article 2 (1) The letter grades and criteria relating to grade evaluations (hereinafter referred to as 

“Letter Grades” and “Grading Standards,” respectively), and grade points (the numerical value 

assigned to each grade; hereinafter referred to as “GPs”), shall be as set forth in the Appendix. 

２ 学生が履修した授業科目の成績評価は，法学研究科実務法曹養成専

攻を除き，Ａ＋，Ａ，Ｂ，Ｃ，Ｃ－及びＦの区分による。 

(2) Except for the JD Program for Legal Practice at the Graduate School of Law, student 

performance in courses shall be evaluated using the following letter grades: A+, A, B, C, C-, and F.  

ただし，この区分により難いものについては，Ｐ及びＮＰの区分とする

ことができる。 

However, where it is difficult to apply this grade scale, the grades P and NP may be used. 

３ 前項による成績評価において，Ａ＋，Ａ，Ｂ，Ｃ，Ｃ－及びＰを合

格とし，Ｆ及びＮＰを不合格とする。 

(3) In the grade evaluation scale under the preceding paragraph, A+, A, B, C, C-, and P shall be 

deemed a pass, and F and NP shall be deemed a fail. 

４ Ｔは，学部通則第２１条（入学前の既修得単位の取扱い），第２３条

（他の大学の授業科目の履修等），第２４条（留学）及び第２４条の２

（休学期間中の他の大学の修得単位の取扱い）並びに大学院通則第２０

(4) The letter grade T shall be used in the following cases: when granting recognition of credits 

acquired at other universities, etc. as credits acquired at the University, in accordance with the 

provisions of Article 21 (Recognition of Credits Acquired Before Admission), Article 23 (Taking 



条の２（入学前の既修得単位の認定），第２２条（他の大学院の授業科目

の履修等），第２４条（留学）及び第２４条の２（休学期間中の他の大学

院の修得単位の取扱い）の規定に基づき，学生が他大学等で修得した単

位等を本学において修得したものとして認定する場合及び学部通則第２

３条の２（検定試験の成績の取扱い）の規定に基づき，検定試験におけ

る学生の成績を本学の授業科目の履修とみなして単位を認定する場合に

用いるものとする。 

Courses at Other Universities), Article 24 (Study Abroad) and Article 24-2 (Credits Acquired from 

Other Universities During Leaves of Absence) of the Undergraduate School General Rules, and 

Article 20-2 (Recognition of Credits Already Acquired Before Admission), Article 22 (Taking 

Courses at Graduate Schools of Other Universities), Article 24 (Study Abroad) and Article 24-2 

(Credits Acquired from Other Graduate Schools During Leaves of Absence) of the Graduate School 

General Rules, and when granting credits for a student’s performance on a proficiency examination 

as equivalent to the completion of a course at the University in accordance with the provisions of 

Article 23-2 (Results of Proficiency Tests) of the Undergraduate School General Rules. 

５ 前項の場合において，名古屋大学全学教育科目規程（平成１６年度

規程第１１５号），名古屋大学大学院共通科目規程（平成２２年度規程第

４７号），学部規程，研究科規程その他学部，研究科又は教養教育院が別

に定める取扱いに基づき，Ａ＋，Ａ，Ｂ，Ｃ及びＣ－の評価を用いるこ

とができる。 

(5) In the case referred to in the preceding paragraph, the letter grades A+, A, B, C, and C- may be 

used for evaluation purposes in accordance with the Nagoya University Rules on Liberal Arts and 

Sciences (Rule No. 115 of 2004), Nagoya University Rules on Graduate School Common Subjects 

(Rule No. 47 of 2010), undergraduate school rules, graduate school rules, and other procedures 

otherwise prescribed by undergraduate schools, graduate schools, or the Institute of Liberal Arts and 

Sciences. 

６ 法学研究科実務法曹養成専攻の成績評価は，名古屋大学大学院法学

研究科規程（平成１６年度規程第１２３号）による。 

(6) Grade evaluations at the JD Program for Legal Practice at the Graduate School of Law shall be 

governed by the Nagoya University Graduate School of Law Rules (Rule No. 123 of 2004). 

７ ＧＰは，学士課程に適用し，博士課程，修士課程及び専門職学位課

程には適用しない。 

(7) GPs shall apply in undergraduate programs; however, they shall not apply in doctoral programs, 

master’s programs, or professional degree programs. 

（ＧＰＡの種類，算出及び算出方法） (GPA Types, Calculations, and Calculation Methods) 

第３条 ＧＰＡは，当該学期における学修の状況及び成果を示す指標と

してのＧＰＡ（以下「学期ＧＰＡ」という。）及び在学中の全期間におけ

る学修の状況及び成果を示す指標としてのＧＰＡ（以下「累積ＧＰＡ」

という。）の２種類とする。 

Article 3 (1) There shall be two types of GPA: the GPA used as an indicator of a student’s academic 

progress and performance during the semester in question(hereinafter referred to as the “Semester 

GPA”), and the GPA used as an indicator of a student’s academic progress and performance during 

the student’s entire enrollment at the University (hereinafter referred to as the “Cumulative GPA”). 

２ ＧＰＡは，各学期末に算出する。 (2) GPA shall be calculated at the end of each semester. 

３ 学期ＧＰＡ及び累積ＧＰＡを算出する計算式は，次に掲げるとおり

とし，算出された数値に小数点以下第２位未満の端数があるときは，こ

れを四捨五入するものとする。 

(3) The formulas for calculating Semester GPA and Cumulative GPA shall be as follows, and any 

digits beyond the second decimal place shall be rounded to two decimal places: 

 一 学期ＧＰＡの計算式 (i) Formula for Semester GPA: 

学期ＧＰＡ＝（当該学期におけるＡ＋の単位数×４．３＋Ａの単位数× Semester GPA = (number of credits awarded at A+ × 4.3 + number of credits awarded at A × 4.0 + 



４．０＋Ｂの単位数×３．０＋Ｃの単位数×２．０＋Ｃ－の単位数×

１．０）／（当該学期におけるＡ＋の単位数＋Ａの単位数＋Ｂの単位数

＋Ｃの単位数＋Ｃ－の単位数＋Ｆの単位数） 

(4) number of credits awarded at B × 3.0 + number of credits awarded at C × 2.0 + number of 

credits awarded at C- × 1.0, for the semester in question) / (number of credits awarded at A+ + 

number of credits awarded at A + number of credits awarded at B + number of credits awarded at C 

+ number of credits awarded at C- + number of credits awarded at F, for the semester in question) 

二 累積ＧＰＡの計算式 (ii) Formula for Cumulative GPA: 

累積ＧＰＡ＝（在学中の全期間におけるＡ＋の単位数×４．３＋Ａの単

位数×４．０＋Ｂの単位数×３．０＋Ｃの単位数×２．０＋Ｃ－の単位

数×１．０）／（在学中の全期間におけるＡ＋の単位数＋Ａの単位数＋

Ｂの単位数＋Ｃの単位数＋Ｃ－の単位数＋Ｆの単位数） 

Cumulative GPA = (number of credits awarded at A+ × 4.3 + number of credits awarded at A × 4.0 

+ number of credits awarded at B × 3.0 + number of credits awarded at C × 2.0 + number of credits 

awarded at C- × 1.0, for the student’s entire enrollment at the University) / (Number of credits 

awarded at A+ + number of credits awarded at A + number of credits awarded at B + number of 

credits awarded at C + number of credits awarded at C- + number of credits awarded at F, for the 

student’s entire enrollment at the University) 

（ＧＰＡの対象授業科目） (Courses Subject to GPA Calculation) 

第４条 ＧＰＡ算出の対象は，卒業要件に算入される全ての授業科目と

する。 

Article 4 (1) All courses that count toward graduation requirements shall be included in GPA 

calculations. 

２ 前項の規定にかかわらず，別表に定めるＰ，ＮＰ，Ｔ及びＷの評価

を受けた授業科目は，ＧＰＡ算出の対象外とする。 

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, courses receiving a grade of P, NP, 

T, or W, as prescribed in the Appendix, shall not be included in GPA calculations. 

（再履修におけるＧＰＡの取扱い） (Handling of GPA for Retaken Courses) 

第５条 Ｆの評価を受けた授業科目を再度履修してＡ＋，Ａ，Ｂ，Ｃ又

はＣ－の評価を受けた場合には，Ｆの評価は累積ＧＰＡに算入しない。 

Article 5 (1) If a student received an F grade for a course and then retakes the course and receives a 

grade of A+, A, B, C, or C-, the initial F grade shall not be included in the calculation for 

Cumulative GPA. 

２ Ｆの評価を受けた授業科目を再度履修してＦの評価を受けた場合に

は，Ｆの評価は累積ＧＰＡに複数回算入しない。 

(2) If a student received an F grade for a course and then retakes the course and receives another F, 

the F grades shall not be included multiple times in the calculation for Cumulative GPA. 

３ Ｆの評価を受けた授業科目について，第２条第４項の規定によりＴ

の評価を受けた場合には，Ｆの評価は累積ＧＰＡに算入しない。 

(3) If a student received an F grade for a course, but then receives a T for the course pursuant to the 

provisions of Article 2, Paragraph (4), the F grade shall not be included in the calculation for 

Cumulative GPA. 

４ 単位を修得した授業科目を再度履修してＡ＋，Ａ，Ｂ，Ｃ，Ｃ－又

はＦの評価を受けた場合には，再度履修した授業科目の評価は，ＧＰＡ

に算入しない。 

(4) If a student received credit for a course and then retakes the course and receives a grade of A+, 

A, B, C, C-, or F, the retaken course grade shall not be included in GPA calculations. 

５ 第１項から前項までの場合において，重複して履修することが認め (5) In the cases referred to in Paragraphs (1) through (4), the above provisions shall not necessarily 



られている授業科目は，この限りではない。 apply to courses that students are permitted to take multiple times. 

（ＧＰＡの通知） (Notification of GPA) 

第６条 ＧＰＡは，各学期末に，修得科目確認表に記載し，学生に通知

する。 

Article 6 At the end of each semester, GPA shall be listed on the Completed Course Confirmation 

Sheet, and students shall be notified accordingly. 

（雑則） (Miscellaneous Provisions) 

第７条 この規程に定めるもののほか，成績評価及びＧＰＡ制度に関し

必要な事項は，教育分科会の議を経て，総長が定める。 

Article 7 In addition to the provisions of these Rules, other necessary matters pertaining to grade 

evaluations and the GPA system shall be determined by the President after deliberation by the 

Academic Affairs Subcommittee. 

附則 Supplementary Provisions 

１ この規程は，令和２年４月１日から施行する。ただし，令和元年度

以前に入学した者及び令和元年度以前に入学した者の属する年次に令和

２年度以降に編入学，再入学又は転入学する者については，なお従前の

例による。 

(1) These Rules shall come into effect on April 1, 2020; provided, however, that previous provisions 

shall continue to apply to students who enrolled in the University in academic year 2019 or earlier, 

and to students who, in academic year 2020 or later, were admitted by transfer from another 

institution, readmission, or transfer into a year of study corresponding to those of students who 

enrolled in the University in academic year 2019 or earlier. 

２ この規程の施行後，厳格かつ適正な成績評価を行う観点から検証を

行い，その結果に基づいて必要な措置が講ぜられるものとする。 

(2) After these Rules come into effect, reviews shall be conducted to ensure rigorous and fair grade 

evaluations, and any necessary measures shall be implemented based on the results of those 

reviews. 

 



 

別表（第２条関係） 

Appendix (relating to Article 2) 

評価記号 

Letter Grade 

評価基準 

Grading Standards 

評価基準の英語表記 

Grading Standards in English 
GP 

 A+ 

際立って優れている。主題を全て

理解し，広範な知識を持ち，概念

や方法を巧みに使いこなして高度

な課題を遂行できる。 

Excellent performance demonstrating an excellent 

understanding of the subject matter, a foundation 

of extensive knowledge, and a skillful use of 

concepts and/or methods for accomplishing 

advanced tasks. 

4.3 

A 

優れている。主題のほとんどを理

解し，必要な知識を持ち，概念や

方法を適切に使って課題を遂行で

きる。 

Very good performance demonstrating an almost 

complete understanding of the subject matter, a 

foundation of knowledge, and an appropriate use 

of concepts and/or methods for accomplishing 

tasks. 

4.0 

B 
良好である。主題を十分理解し，

問題・題材を扱うことができる。 

Good performance demonstrating a sufficient 

understanding of the subject matter, and an ability 

to handle the problems and materials encountered 

in the subject. 

3.0 

C 

良好な面もあるが不足も目につ

く。主題の基本的な部分を理解し，

比較的簡単な問題を扱うことがで

きて，より高度な学修に進める状

態になっている。 

Adequate performance demonstrating a basic 

understanding of the subject matter, an ability to 

handle relatively simple problems, and preparation 

for moving on to more advanced work in the field, 

but also demonstrating noticeable deficiencies. 

2.0 

 C- 

最低限の基準に達している。主題

を最低限理解し，簡単な問題を扱

うことはできるが，より高度な学

修へと進むには更に努力が必要で

ある。 

Minimally acceptable performance demonstrating 

at least a partial understanding of the subject 

matter and some capacity to deal with simple 

problems, but also demonstrating deficiencies 

serious enough to make it inadvisable to proceed 

further in the field without additional work. 

1.0 

F 最低基準を満たしていない。 
Failed. This grade also signifies that the student 

must repeat the subject to receive credit. 
0 

P 
合格（合否等により成績評価を行

う授業科目） 

Passed. Passing grade for those courses designated 

as pass/fail courses for grading purposes. 
－ 

NP 
不合格（合否等により成績評価を

行う授業科目） 

Not Passed. Failing grade for those courses 

designated as pass/fail courses for grading 

purposes. 

－ 

T 
認定（入学前や他大学等で修得し

た単位） 

Transfer Credit. Credits transferred for courses 

taken at outside institutions or before enrollment. 
－ 

W 

学生から履修継続の意思がないこ

とが申し立てられたため又は様々

な合理的理由（課題が提出されな

い，試験を受験しない等）から学

生に履修継続の意思がないと教員

が判断したため，成績評価を行わ

ないことを示す。 

Withdrawal. Recorded when the student officially 

withdraws from the course or when the instructor 

has a legitimate reason for determining the student 

has no intention to continue the course (such as the 

student did not turn in assignments or was absent 

from examinations). The instructor will not assign 

a grade. 

－ 

 


